See the notice on TED website

501455-2026 - Konkurss

Vacija — Macibu seminari — Rheinsberg (OT Linow) / FahrsicherheitstrainingsmaRnahmen
OJ S 137/2026 20/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstatte Linowsee e.V.
E-pasts: vergabestelle@bgbau.de
Pircéja juridiskais statuss: Organizacija, kas pieskir [igumslédzéjas iestades subsidétu ligumu
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Izglitiba

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Rheinsberg (OT Linow) / Fahrsicherheitstrainingsmal3nahmen
Apraksts: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von sechs Arten
Fahrsicherheitstrainings als PraventionsmalRnahmen zur Vermeidung von Dienst- und
Wegeunfallen.
Proceduras identifikators: 802b0f1c-2268-4860-8cb7-76c0e1283901
lekSé€jais identifikators: 82-2026
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 80522000 Macibu seminari

2.1.2. lzpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Valsts: Vacija

2.1.3. Vertiba
Paredzama veértiba bez PVN: 1 500 000,00 EUR
Pamatnoliguma maksimala vértiba: 1 500 000,00 EUR

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv - §§ 14, 15 VgV

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Daliba noziedziga organizacija: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die
Bildung terroristischer Vereinigungen und Kriminelle oder terroristische Vereinigungen im
Ausland.
Nelikumigi iegttu [Tdzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3
GWB
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KrapSana: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB

Korupcija: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch Bestechlickeit und
Bestechung im Gesundheitswesen, Bestechlichkeit und Bestehung von Mandatstragern,
Vorteilsgewahrung und Bestechung (auch in Verbindung mit auslandischen oder
internationalen Bediensteten) sowie die Bestechung auslandischer Abgeordeneter in
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: § 123 Nr. 1 Nr. 10 GWB

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB

Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft
auch VerstdRRe gegen sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen.

Maksatnespéja: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Diese Vorschrift betrifft auch die Beantragung oder
Eréffnung eines Insolvenzverfahren oder ein vergleichbaren Verfahrens, auch wenn die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde, sich das Unternehmen
im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Noligumi ar citiem ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: § 124 Abs. 1
Nr. 4 GWB

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB

TieSa vai netieSa iesaistiSanas $is iepirkuma proceduras sagatavosana;: § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: § 124 Abs. 1
Nr. 7 GWB

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespé€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija $aja proceduara: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9
GWB

Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu: § 124 Abs. 2 GWB
in Verbindung mit § 21 des Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes,
§ 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959).

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Durchfihrung von Fahrsicherheitstrainingsmanahmen
Apraksts: Gegenstand der Dienstleistung ist die Erbringung von Fahrsicherheitstrainings als
Praventionsmalinahmen zur Vermeidung von Dienst- und Wegeunfallen. Die Seminare
werden praktisch umgesetzt als — eintagiges Fahrsicherheitstraining "PKW- und Transporter-

Fahrer/innen"; — dreitagiges Grundseminar "Defensives Fahren / PKW"; — zweitagiges
Aufbauseminar "Defensives Fahren / PKW"; — dreitagiges Seminar "Defensives Fahren /
Motorrad"; — zweitagiges Grundseminar "Kleintransporter sicher fahren"; — dreitagiges

Grundseminar "Sicheres Fahren mit E-Fahrzeugen".
lek$¢jais identifikators: LOT-0001 82-2026

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 80522000 Macibu seminari
lespéjas:
Opciju apraksts: Erfolgt keine Kiindigung, verlangert sich die Rahmenvereinbarung tber den
31.12.2028 hinaus um weitere 12 Monate. Die Rahmenvereinbahrung endet nach einer
Hochstzeit von vier Jahren, ohne dass es einer gesonderten Kiindigung bedarf.
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5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Linowsee 1
Pilséta: Rheinsberg
Pasta indekss: 16831
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: Die Bildungsstatte beabsichtigt eine Erweiterung des Ubungsplatzes.
Wahrend der Bauzeit muss mit Einschrankungen (Anzahl und Art der durchzufuhrenden
Verkehrssicherheitsseminare) gerechnet werden.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/01/2027
llguma beigu datums: 31/12/2028

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2

5.1.5. Vertiba
Paredzama vértiba bez PVN: 1 500 000,00 EUR
Pamatnoliguma maksimala vértiba: 1 500 000,00 EUR

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: leklaujams
piedavajuma
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU): né
Papildu informacija: Der Hochstwert der Rahmenvereinbarung bezieht auf eine angenommene
vierjahrige Laufzeit.

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: § 44 Abs. 1 VgV — Eigenerklarung, ob ein Eintrag in ein Berufs-
oder Handelsregister besteht oder durch einen vergleichbaren Nachweis, wenn die Eintragung
in ein Register nicht vorgeschrieben ist. Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen,
haben auf Anforderung einen entsprechenden Nachweis vorzulegen.

Kritérijs: Vidé€jais gada apgrozijums
Atlases kritérija apraksts: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV — Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz
des Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Kritérijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: § 45 Abs. 1 Satz 2 Nr. 3 VgV — Erklarung, dass eine
Risikohaftpflichtversicherung, die eine Mindestdeckungssumme von jeweils 5 Mio. EUR flr
Personen- sowie sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) pro Schadensereignis
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aufweisen muss. Die Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Versicherungsjahres
muss mindestens das Doppelte dieser Deckungssummen betragen. Sofern ein
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne nicht besteht, ist eine Eigenerklarung, wonach im
Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne erfolgen kann. Bieter, deren
Angebote in die engere Wahl kommen, haben auf Anforderung einen entsprechenden
Nachweis vorzulegen.

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam piegadem

Atlases kritérija apraksts: § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV — Angabe von drei Referenzen in Form einer
Liste Uber erbrachte vergleichbare abgeschlossene Leistungenin den drei letzten Jahren. Als
vergleichbar ist eine Referenz anzusehen, wenn fur 6ffentliche oder private Auftraggeber
Fahrsicherheitstrainingsmaflinahmern durchgefihrt wurden.

Kritérijs: Tehniki vai tehniskas iestades darba veikSanai

Atlases kritérija apraksts: § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV — Angaben zu dem bei der Durchfihrung
eingesetzten Personal (Trainer/innen, Fahrbegleiter/innen). Diese missen mindestens nach
den Richtlinien des Deutschen Verkehrssicherheitsrats e. V. (DVR) oder in vergleichbarer Art
und Weise ausgebildet sein und - abhangig vom durchzufihrenden Fahrsicherheitstraining -
Uber eine gultige PKW- und Transporter-Trainerlizenz bzw. eine Schulung fur den Einsatz in E-
Fahrzeugseminaren verfugen.

Kritérijs: Vid€jais gada darbaspéks

Atlases kritérija apraksts: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV — Erklarung, aus der die durchschnittliche
jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Fuhrungskrafte in den
letzten drei Jahren ersichtlich ist.

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: |lzmaksas
Apraksts: Preis pro Stunde
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (precizs punktu skaits)
PieskirSanas kriterija skaitlis: 185
Kriterijs:
Veids: |lzmaksas
Apraksts: Hohe des prozentualen Stornosatzes bei Absagen zu drei bestimmten Zeitpunkten
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (precizs punktu skaits)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 45

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termin$ papildu informacijas pieprasiSanai: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.subreport.de/E68116713

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.subreport.de/E68116713
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
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Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

Piedavajumu sanems$anas termins: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 71 Dienas

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: § 56 Abs. 2 und 3 VgV — (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu Ubermitteln oder unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen zu erganzen, zu erldutern, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Der
offentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den
Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht far
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.

Informacija par publisko atvérsanu:

AtvérSanas datums: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums bez konkursa atsakSanas
Maksimalais dalibnieku skaits: 1
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: Hierzu ist § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zu beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
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Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma procedidru: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, kas nodroSina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem: BG BAU
— Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatisanas proceduru: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: BG BAU — Berufsgenossenschaft der
Bauwirtschaft

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstatte Linowsee
e.V.

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Berufsgenossenschaftliche Bildungsstatte Linowsee e.V.
Registracijas numurs: Steuer-Nr. 27/661/57607
Pasta adrese: Corrensplatz 2
Pilséta: Berlin
Pasta indekss: 14195
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Berlin (DE300)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabestelle@bgbau.de
Talrunis: +49 30 85781-548
Interneta adrese: https://www.bgetem.de/seminare/bildungsstandorte/linowsee-1
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas apstrada piedavajumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Registracijas numurs: 991-02380-92
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53113
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 228 9499-0
Fakss: +49 228 9499-163
Sis organizacijas lomas:
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8.1.

8.1.

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Registracijas numurs: 993-8001610400-54

Departaments: Vergabestelle

Pasta adrese: Bundesallee 210

Pilséta: Berlin

Pasta indekss: 10719

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Berlin (DE300)

Valsts: Vacija

E-pasts: vergabestelle@bgbau.de

Talrunis: +49 30 85781-548

Fakss: +49 800 668668837010

Sis organizacijas lomas:

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas nodroSina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

Organizacija, kas sniedz stkaku informaciju par parskatisanas proceddru

ORG-0004

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

Informacija par pazinojumu

501455-2026

Pazinojuma identifikators/versija: 5dbcdb16-b37d-45b8-9583-33b7e5c1e2e2 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 17/07/2026 08:40:58 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda
Pazinojuma publikacijas numurs: 501455-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 137/2026

PublicéSanas datums: 20/07/2026

Page 7/7


mailto:vergabestelle@bgbau.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Mērķis
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.3. Vērtība
	2.1.4. Vispārīga informācija
	2.1.6. Izslēgšanas iemesli
	5. Daļa
	5.1. Daļa: LOT-0001
	5.1.1. Mērķis
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.3. Paredzamais ilgums
	5.1.4. Pārjaunojums
	5.1.5. Vērtība
	5.1.6. Vispārīga informācija
	5.1.7. Stratēģiskais iepirkums
	5.1.9. Atlases kritēriji
	5.1.10. Piešķiršanas kritēriji
	5.1.11. Iepirkuma dokumenti
	5.1.12. Iepirkuma noteikumi
	5.1.15. Paņēmieni
	5.1.16. Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
	8. Organizācijas
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informācija par paziņojumu

